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I ve skolnim roce 2014-15 probihala spoluprace mezi lektorem Ceského jazyka a Filologickou
fakultou. Studenttim vSech fakult Univerzity v Banja Luce byla nabizena mozZnost poznavani ¢eského jazyka
vramci jazykovych kurzi po devadesati minutach podle intenzity jednou ¢&i dvakrat tydné.
V piedchazejicich dvou letech se potvrzovalo, Ze zalind prevladat pocet tzv. domacich studentd, tj.
kandidatd vyuky z fad studentt filologickych obora s dotaci 2 X 45 minut tydné, pfi¢emz se mélo jednat
0 jednu vyucovaci hodinu ptednaSeni a v rdmci druhé o jazykova cviceni. V poslednim skolnim roce tato
z4jmova skupina zcela pocetné zvitézila a poprvé v historii lektoratu zastinila zdjemce z ostatnich fakult, at’
uz se v minulosti jednalo o fadné studenty ¢i Cerstvé absolventy, kteti se mj. rozhodovali o pokracovani ve
studiich v Ceské republice. Jak jiZz bylo popisovano i v pfedchazejicich zpravach, vyznam slova ,,zajemce
ve smyslu zajmu o poznavani Ceského jazyka se ¢ini mirné problematicky, coz se ukazalo v mnoha
podobach 1 béhem uplynulého akademického roku. Na jedné strané€ to skyta pro pedagoga mnoho vyhod
Z hlediska, Ze domaci katedry filologického zaméteni rezervuji ucebnu a Zakiim doporuci studium cestiny
jako druhého jazyka z kategorie volitelnych pfedmét. Na druhé strané pravé takto ziskany student ztraci
motivaci a ¢estinu bere jen jako jednu z moznosti, jak vyhovét studijnim pozadavkim. Vyucujici tak musi
hledat optimalni feSeni v podobé¢ riznych kompromisnich navrhi, nesmi vSak zapomenout, ze vSe ma své
hranice a pfi hledani vhodné metody vyuky pro skupiny se slabou motivaci nesmi zapominat na skutecnost,
ze studenty ma naucit zékladu filologického mysleni a pochopeni tak svébytného systému — jakym je ¢esky
jazyk.

K vSeobecnému piekvapeni mi tak na néavrh prodékanky Sanji Radanovi¢ové, vyznamné
germanistky, byla svéfena i vyuka predmétu Cesky jazyk 3, tedy pokradovani vedeni kurzu ve tfetim
semestru pro studenty z Oddé¢leni némeckého jazyka a literatury. Toto zadani znamenalo vypracovat novou
koncepci pro tuto specifickou skupinu, ktera sviij nezajem davala velmi okazale najevo, a bylo jen otazkou
Casu, kdy by mohlo dojit k néjakému konfliktu ¢i feSeni nastalé situace v souladu s fakultnim fadem.
Problematika hledani vhodnych vyukovych prostfedkii a motivacnich faktort byla detailné zmiflovéana
v pfedchazejici vyro€ni zpravé. V této souvislosti vSak musime zdlraznit, Ze i1 hleddni optimalniho
didaktického feSeni ma své hranice a pedagog nemuze slevovat ze svych pozadavkil 1 zamérd svého
zfizovatele, nebot’ jak jiz bylo feceno, jde o zalezitost a poznavani jednoho jazykového systému v duchu
upevnéni filologického zplisobu mysleni konkrétnich studenti.

S vedenim tohoto kurzu se opét objevila nova véc, ktera souvisela s celkovou urovni této skupiny po
studentskych piedpokladech i po ¢isté lidské strance. Novy studentsky fad /respektive jeho nejnoveéjsi
bolonsky vyklad/ umoziuje rozlozeni zkousek po delsi obdobi, mimotadna zkouskova obdobi v dubnu ¢i
fijnu, presto vSak studenti nedosahuji vynikajicich vysledkii a opakuji ro¢nik, respektive hlavni pfedméty



svych matefskych filologii, coz jim znesnadiiuje plnit povinnosti ostatnich predméti, kdyZ v podstaté studuji
dva ro¢niky nardz.

Z naseho lektorského pohledu bylo problematické, Ze se vSichni studenti nemohli zicastiiovat vyuky,
musela se jim tedy nabidnout druhd moznost tzv. ndhradni vyuky, nejlépe druhy den po vyuce fadné ¢i jim
nabidnout individualni formu konzultaci u¢iva z hodin. Vzhledem k vySe popsanym jeviim se tato forma
nabizela individualné a byla konzultovana s vedenim katedry i prodékankou, nebot’ zde byla divodna
podezieni na zneuzivani takto nastaveného systému dochazky. Student by mohl argumentovat, Ze nemohl se
ucastnit ani jedné formy nabizené vyuky ¢i by preskakoval z jednoho modelu na druhy, ¢asto i z taktickych
davodu ulehceni studijniho ud€lu a potom by se argumentacné¢ branil zplisobem nedistojnym
akademickému prostfedi. Tomu se chtélo vedeni lektoratu i fakulty vyvarovat, zel, pfi zdvére¢né zkousce
doslo k utoku ze strany studentky nespokojené s navrhovanym ocenénim jejiho Ctyfsemestralniho usili
avsouladu s novym fakultnim fadem byla pferusena zkouska a pfivolana dohlizejici osoba z fad naSich
prodékant.

Touzebné bylo tedy ocekavano /piedevsim z fad naSich germanistickych kolegli/ ¢i tato klesajici
tendence naSich studentli Casto bez sebemensi reflexe a absence elementarni lidské slusnosti bude
pokracovat i po zapisu studentit do prvniho roéniku. Nastésti se tato tendence neprojevila, byt’ se jedna zatim
jen o predbézné analyzy a pravé vyzvy na studenty teprve cekaji. Novi zdjemci o studium ¢eského jazyka
vsak jiz od poc¢atku prokazovali zajem o nas predmét, byt’ i tu se v naznacich projevovaly né&jaké komplikace
Vv oblasti komunikace a domluvy aktivit, vzdy se jednalo o feSitelné¢ problémy. K hlad$imu pribehu jisté
ptispél 1 fakt, ze v této skupiné byli rovnomérné zastoupeni zajemci ze vSech oddéleni a kateder fakulty,
nejednalo se tak o monolitni skupinu jako v popisovaném piipad¢ skupiny studentli némeckého jazyka
druhého ro¢niku.

Zaroven bylo ze strany lektora ptikro¢eno k n¢jakym opatfenim, coZ se projevuje predevsim v oblasti
didaktického pfistupu k posluchaciim. V tomto prostfedi se ukazalo jako potfebné co nejvice prokazovat
svou profesorskou gloriolu a byt velice opatrny pii odlehcovani formy vyuky, nebot’ mistni studenti to
zfejm¢ nevnimaji jako vyhodu a bonus, spiSe jako projev néjaké profesorovy slabosti, ktera by se mohla
Vv pribéhu ¢asu néjak vyuzit. To se jiz dostavam opét ke zminovanému druhému rocniku.

Jedinym viditelnym problémem takto rozmanité skupiny jsou rozdilné poZadavky na vyuku ze
strany matefskych oddéleni. Nékteré poZzaduji jiny pocet semestrl, zpravidla se nabizela zékladni varianta
jednoho akademického roku, néktera filologicka pracovisté jiz diive pozadovala pocet ¢tyf semestra, k nim
se tedy pfidali 1 kolegové germanisté. Jak jiz bylo zmiflovano i1 v pfedchazejici vyroéni zpravé, néktera
pracovisté pozaduji i od lektord cizich jazyki vyuku v rozsahu jednoho ¢i tfech semestri. Jedna se
pfedevSim o domaci katedru srbského jazyka a literatury, kterd tu spravuje i agendu dalSich slovanskych
jazykt a obecné slavistiky. Tato skutecnost trochu zamrzi, pokud se jedna o programové nejbliZsi pracovisteé
s ohledem na potieby lektoratu, vyjadiuje tu vSak boj o smétovani katedry — ¢i toto pracovisté vice odpovida
filologickému védeckému badéani, nebo se vice zaméfi na vychovu pedagogického sboru pro potteby
jednoho naroda v Bosné a Hercegoviné a vyuku rodného jazyka a zaroven jednoho z ufednich jazykt zemé
I jejich entitétl.

Vsechny tyto myslenky a popisované problémy vytvareji obraz moznosti spoluprace lektora ceského
jazyka s ostatnimi slozkami fakulty i celého univerzitniho systému a poskytuji moznost uvazovani
0 hloupg;jsich skutecnostech dal§iho vyvoje trvani Ceského jazyka, coz na zacatku nového Skolniho roku
bude znamenat i zménu taktiky pfi ptipravé vyucovacich skupin. Pfedev§im by se mélo jednat o nabizeni
vyuky pro studenty ostatnich fakult, nejen pro domaci filology ¢i dalsi zastupce humanitnich obort, a zjistit
tak potencionalni dlouhodobé&jsi zajem o Cesky jazyk. Vzhledem k popisovanym zkuSenostem je mozné, ze
se puvodni o¢ekavani zroku 2006 /tj. prvniho roku fungovani LCJ v BL/ jiz naplnila a mohlo by se
teoreticky uvazovat o jiné forme¢ podpory vyuky a propagace ceské kultury v bosenskosrbském prostiedi —
napt. nabidky cCeStiny jako slovanského jazyka v ramci letnich Skol, podpora Ceskych aktivit u druhych
instituci, predevs§im krajanskych apod. V kazdém ptipad¢ se jedna o vyzvu pro lektora pokusit se na zacatku
nového roku sestavit co nejrozmanitéj$i skupiny zajemct o studium ze vSech rocnikli a oborti banjalucké
univerzity /¢i pfipadné i jinych vzdélavacich subjektl/ a studenty motivovat k novym vyzvam, coz
v minulosti pfedstavoval studijni &i pracovni pobyt v Ceské republice.



V nasledujicim $kolnim roce bude tato strategie konfrontovana i s planem Filologické fakulty oteviit
1 dal$i pracoviste typu lektorati zahrani¢nich filologii, podle poslednich zprav z Védecko-vyukové rady pti
fakulté by se jednalo o jazyk kataldnsky, ¢insky i slovinsky, v budoucnosti i o spolupraci se zemémi
Visegradské c¢tyiky, které maji na uzemi banjaluckého regionu i pfislusniky své narodnostni mensiny, tj.
pfedevsim o madarskou a polskou mensinu. V soucasnosti se nedd odhadnout, jak tato nabidka novych
jazykl bude piijata ze strany studentii obecné a zda se tento boj o zdjemce bude tykat Cisté Filologické
fakulty UBL, nebo zasdhne i do programi ostatnich humanitné orientovanych fakult ¢i technicky
zamétenych pracovist’ v ramci celého univerzitniho prostiedi v Banja Luce.

Po dosavadnim procitani obsahu zpravy by se mohlo zdat, ze se jednalo o slabsi akademicky rok
plny neuspéchi. Nastésti byl uplynuly rok bohaty na udélosti ohledné spoluprace s dal§imi institucemi
vefejného zivota v Bosné a Hercegoviné. | on by si zaslouzil v této oblasti néjaké charakteristické
pojmenovani, tedy jednalo se o rok zmén a navazovani novych forem spoluprace. Popisované zmény souvisi
piedevsim s prichodem novych pracovnich sil, coz se tyka i oblasti vzajemné podpory a uspéSného plnéni
stejnych zamérd ze strany zastupitelského Gfadu Ceské republiky se sidlem v Sarajevu. 1 zde doslo
k personalnim zménam pii obsazovani funkce zastupce velvyslance pro oblast politiky, kultury a védy,
v prubéhu jarnich mésici doslo i k seznameni nového velvyslance J. E. Jakuba Skalnika s podminkami
pusobeni lektoratd i krajanskych sdruzeni na tizemi druhého entitou — tj. Republiky srbské.

V této ¢asti Bosny a Hercegoviny pokracovala bohata forma spoluprace s krajanskymi organizacemi.
Za velmi GspéSnou povazujeme vzajemnou podporu mezi nasim lektoratem a Ceskymi besedami na
venkovském prostiedi — prfedev§im v obci Mac¢ino Brdo u Prnjavora a v obci Nova Ves v okrese Srbac. Tato
sidla stale jesté nalezi administrativné v Republice srbské, v $ir§im pojeti slova smyslu regionu Banja Luky,
vzhledem k své blizkosti s hranici historické zemé Slavonie maji bohaté styky s ceskymi krajany na
chorvatské stran¢ pohraniéni feky Savy, coz ma téz vliv na zachovani tradic a trovné ceského jazyka.
Piedev§im za piinosnou pozadujeme spolupraci s krajany z Nové Vsi i celého srbackého okresu, ktera se
projevila nasi spole¢nou ucasti na tradi¢nich setkavanich u prilezitosti marianského svatku ¢i pravidelného
pedeni bosenského kastanu na za¢atku listopadu. TéZ ndm je cti, Ze bylo ze strany ZU CR, p¥ipadné i jinych
instituci, vyslySeno pfani a pratelské doporuceni a mladi lidé, vesmés studenti, mohou toto 1éto studovat
jazyk piedkt v Dobrusce ¢i na Letni $kole slovanskych jazyka v Olomouci.

Persondlni zmény se tykaly i nejznamé&jsi a nejvétsi krajanské organizace, tj. Ceské besedy —
Sdruzeni Cechii mésta Banja Luka. Po dlouhém obdobi pevné vlady profesora Vladimira Bléhy byl tento
ufad ptfedan do rukou dosavadni ¢lenky uzs§iho vedeni, pani Mafenky Andulajevié¢, rozené Havlikové. Po
pocateénim vahani tak doslo k navazovani spoluprace a dohledu nad projekty spoluprace v oblasti kultury
a prace krajanského sdruzeni. Tato forma komunikace s novym vedenim pfinasela lektorovi novy smysl
prace, kdy nebyl jako diive zvan pouze k otrockému piekladu nesrozumitelnych textli ze strany ceskych
instituci, ale byly mu pfidélovany tviir¢i ukoly a vZdy se bral ohled na jeho odborny nazor i obycejny lidsky
pohled. Plody této spoluprace snad budou ocenény béhem ucasti na 8. Mezinarodnim krajanském festivalu
v Praze, kdy bude ptedstaveno jubilejni 50. ¢islo informaéniho bulletinu Banjalucti krajané — poprvé ve
dvoujazyéném vydani. O zméné komunikace uvnité vedeni CB BL vypovida i fakt, Ze na spoleténé akce
ptichdzeji a Casto si pracovni ukoly zamlouvaji i relativné mladi ¢lenové — potomci ¢eskych osidlenct —
veékovych kategorii od 18 do 40 let.

Uplynuly Skolni rok 2014-15 byl jist¢ ndro¢ny, pfinesl n€které nové potésitelné zmeény, nad¢je a dal
zapomenout na neitastné komunikadni nesrovnalosti mezi institucemi v Ceské republice i zde, at’ uz
mluvime o zemi Bosn¢ a Hercegoviné €i jeji spravni jednotce Republiky srbské. Pripravné obdobi na novy
Skolni rok jiz pfipravuje nové vyzvy pro nase jazykové pracovisté a doufejme tedy, Ze spoluprace s mladymi
lidmi bude nadale prospésnd pro vSechny zainteresované strany a zdjemci o ¢eskou kulturu a jazyk predk
budou nadale vyuzivat nasi pomoci — necht’ v rdmci akademické pudy ¢i krajanskych aktivit.

V Banja Luce, dne 23. ¢ervence 2015



